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Teig ocknat sie nagle za kierownica i wcisnat hamulec, ale pod
oponami byt tylko 16d. Prentiss krzyknal, kiedy zeslizgiwali
sie w bok po wiecznej zmarzlinie z wyrytymi koleinami. Teig
wykonat kontre kierownica i dodat gazu; serce mu tomotato,
gdy prébowal zmusi¢ pojazd, by trzymat sie jezdni. Spojrzat
nad barierka na oéniezone wierzchotki drzew i géry w oddali.
Upadek ze stromego zbocza by ich zabil, ale przynajmniej by-
taby to $émier¢ szybsza niz zamarzniecie na $§mier¢ na Trakcie
Kotymskim.

Opony zlapaty przyczepnosé. Teig pchnal kierownice i sa-
mochéd odwrécit sie od zbocza, ale ped rzucil nim na barier-
ke. Ze zgrzytem rozdzieranego metalu terenéwka przebila sie
przez nia i przechylita ku stromiznie, a Teig ryknal ze strachu
i wcisnat gaz do dechy. Metal zapiszczal, gdy rozdarta barier-
ka wbila sie w bok uaza, ale samochdéd skoczyt do przodu.

Teig wcisnal hamulec, czujac, jak mu zyly pulsuja na skro-
niach. Wrzucil tryb parkowania, wylaczyt silnik i wytoczyt
sie z samochodu na takim adrenalinowym haju, Zze mial
ochote zarycze¢. Zamiast tego jednak pad! na kolana, prze-
chylit sie przez barierke i wciggal mrozne powietrze, oddech



za oddechem. Widok moze i spektakularny, ale ten upadek na
pewno by ich zabil. Dziewie¢ metréw na lewo niewielki od-
cinek barierki byl rozerwany, a jej nastepne trzy i p6t metra
powyginane i poszarpane na skutek uderzenia uaza. Jakim
cudem ta barierka zatrzymata ich na drodze, nie miat poje-
cia. Wzial nastepny gleboki oddech, gtéwnie po to, zeby nie
zwymiotowac ryby sugudai, ktéra zjad! na lunch.

Trzasnely drzwi. Buty zachrzescily na $niegu. Teig usly-
szal wolanie swojego imienia, ale jeszcze nie catkiem pokonat
mdlosci. Zimno pomagalo. Lodowate powietrze parzylo mu
ptuca i ktulo odslonietg skére. Przed jego twarza unosita sie
mgietka oddechu. Cisze zaklécaly jedynie szum wiatru, jego
tomoczace serce i cykanie gwaltownie stygnacego silnika.

I ten glos. Prentissa.

— ...ty, kurwa, wyprawiasz? — Ledwie to ustyszat.

Prentiss tracit go butem i zawolal po imieniu. Teig przy-
trzymat sie barierki, zeby nie upasc na bok, w énieg, i wresz-
cie oprzytomnial. Odwrdcil sie do przyjaciela, ujrzal na jego
twarzy furie zmieszang ze strachem i dotarfo do niego, ze
musi sie pozbieraé.

— Kluczyki, Teig! - rzucit ostro Prentiss. — Daj mi te cho-
lerne kluczyki!

Tuz za nim Teig zobaczyl bok niegdy$ pomaranczowego
uaza, teraz caly we wgnieceniach i zadrapaniach, a w dwéch
miejscach przedziurawiony, jakby rozerwana barierka wcze-
pita sie szponami w metal karoserii. Moze i byt to model pod-
stawowy, ale wystarczyl, zeby ocali¢ im zycie.

— Teig! — warknat Prentiss. Wyciagnal reke dtonia do géry.

W konicu mézg zarejestrowal stowo ,kluczyki”. Teig pode-
rwal sie z ziemi i popedzit do otwartych drzwi od strony kierow-
cy. Zostawil kluczyki w stacyjce, ale Prentiss uznat oczywiscie,



ze je wyjal. Teig siegnat do $rodka, przekrecit kluczyk, a silnik
zaterkotal i zgast z jekiem. Probowat sie rozruszac.

Ale zimno juz zrobito swoje.

- Kurwal

Prentiss chwycil Teiga z tylu za kurtke i odsunat go na
bok. Wspiatl sie na miejsce kierowcy, lekko nacisnat pedat
gazu, trzymajac stope na hamulcu, i przekrecit kluczyk. Sil-
nik zakaszlal, ale nie zaskoczyt.

Prentiss odwrdcit sie zza kierownicy i spojrzal na Teiga
szeroko otwartymi oczami.

- Felix, co$ ty, kurwa, narobit?

Teig mial ochote przerzuci¢ go przez barierke. Zazwyczaj
on i Prentiss byli bliskimi przyjaciélmi, moze nawet najlep-
szymi, ale jako koledzy z pracy praktycznie bez przerwy sie-
dzieli sobie na glowie, czesto przebywajac w ciasnych prze-
strzeniach albo w niebezpiecznych miejscach. Prentiss moze
i byt od niego znacznie wiekszy, ale Teig nigdy nie pozwalal
sobg pomiatad. Nikomu.

Oczywiscie zwykle nie dawat ku temu zadnych powodéw.
Chyba ze dzisiaj.

— Sprébuj jeszcze raz!

— Nie chce go zala¢ - odpart Prentiss. Byt zty, ale w oczach
btysnal mu strach psa oslepionego blaskiem reflektoréw nad-
jezdzajacego samochodu.

— Odpal tego jebanego grata!

Prentiss przekrecit kluczyk. Silnik znowu zakaszlat, za-
czal zgrzytad, a Teiga az Scisneto w dotku. Uwielbial swoja
prace, ale nie mial ochoty za nig umiera¢.

Silnik zaskoczyt i z gluchym warknieciem wrécit do zycia,
a Teig i Prentiss spojrzeli na siebie, pelni ulgi, ale wciaz na-
buzowani.



— Zasnale$ za kétkiem - zachrypial Prentiss o ton glosniej
niz warkot silnika.

Teig wypuscil powietrze, jego ciato w konicu zarejestrowato
przeszywajacy chtéd. Mimo wszystkich warstw odziezy czul,
ze przenika go az do szpiku koéci. Odstonieta twarz piekla jak
poparzona przez stonice, ale znal to uczucie, wiedziat, ze to po
prostu skutek brutalnego zimna. Chmury zastanialy to, co zima
na Syberii uchodzito za dzienne $wiatlo. Ekran w samocho-
dzie pokazywal trzydzieici stopni Celsjusza ponizej zera,
a p6znym popotudniem, kiedy zajdzie storice, miato sie zrobi¢
jeszcze zimniej. Nawet teraz to pieczenie szybko zmieniloby
sie w odmrozenie, gdyby postal przez jakie$ dziesie¢ minut
na drodze z odslonieta twarzg. Przypomnial sobie, ze nie
powinien mierzy¢ sie z ta pogoda, nie wlozywszy balaklawy.
W dziecinstwie nazywat te czapki po prostu kominiarkami,
ale Prentiss zawsze go poprawial. Jego zdaniem za kominiar-
kami kryli sie bandyci napadajacy na banki w latach siedem-
dziesiatych, a tajni agenci i platni zabdjcy nosili balaklawy.
Jakby potrzebowal, zeby Jack Prentiss uczyt go by¢ cool.

Zreszta okej, moze i potrzebowal.

- Hej - rzucil Prentiss, wystawiajac noge z auta i tracajac
Teiga butem. — Zasnales za kétkiem.

Teig nie moégt zaprzeczy¢. Prawie ich zabit — dwa razy. Naj-
pierw uderzajac w barierke, a potem wyltaczajac silnik.

- Juz sie obudzitem - odpartl.

- Myslisz, ze po czyms$ takim pozwole ci prowadzi¢? - za-
pytal Prentiss. Potart rekawica siwiejaca brode. — Jezu Chry-
ste, czemu datem ci sie naméwi¢, zeby tu przyjechac?

Teig zignorowatl drugie pytanie.

- Popatrz na droge i powiedz, ze chcesz prowadzi¢, a chet-
nie sie zdrzemne na miejscu pasazera.
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Prentiss westchnal. Podkrecit ogrzewanie i rzucit okiem
przez przednia szybe na ciggnaca sie przed nimi droge. Po
chwili przesunat sie bez stowa, a Teig wspiat sie na siedzenie
kierowcy. Szarpnieciem zamknal drzwi, wrzucit tryb jazdy
i ruszyt dalej Droga Kosci.

— Nie za$nij - powiedzial Prentiss.

Teig zmusit sie do usmiechu.

— Nie zanudz mnie na $mier¢, to nie zasne.

Podréz zaczeli w Magadanie, miescie portowym nad Mo-
rzem Ochockim, w péinocnowschodniej czesci Syberii. Licz-
ba mieszkancéw wynosita ponizej dziewiecédziesieciu tysiecy
i wciaz sie zmniejszala, bo starsi wymierali, a mlodzi wyjez-
dzali. Migracja odbywata sie tu tylko w jednym kierunku, co
nikogo nie powinno dziwi¢. Nikt nie przyjezdzal na Syberie
w poszukiwaniu nowego Zycia.

Teig sporo poczytal o zdradliwej pogodzie, zwlaszcza na
Trakcie Kotymskim, ale naprawde zaczal to rozumieé dopiero
po pierwszych trzystu dwudziestu kilometrach, gdy jego wzrok
przenosit sie ze wskaznika poziomu paliwa na pobocze i z po-
wrotem. Stacje benzynowe znajdowaly sie co dwiescie piec-
dziesiat kilometréw, ale wiatr i $nieg, chrzest opon na wiecznej
zmarzlinie oraz rozciagajaca sie wokét biata cisza sprawiaty, ze
mys$l o tych stacjach przypominata marzenie o pustynnej oazie.
Jesli w zimie na Trakcie Kolymskim skonczy ci sie paliwo,
masz spore szanse, ze zamarzniesz na Smierc.

Z Magadanu wyruszyli z pelnym bakiem poprzedniego
dnia o 6smej rano, godzine przed $witem, i pokonali nieco
ponad polowe szesnastogodzinnej drogi, zanim dotarli do
kwatery zalatwionej przez Teiga. Przenocowali w domku,
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ktérego gtéwna zaleta byla obecnos¢ garazu, dzieki czemu
w nocy nie zamarz! silnik ani przewéd paliwowy. Miescina
byla tak mala, Ze jej nazwa juz wypadla im z pamieci; przy-
pominatla raczej osade zbudowana wokét stacji benzynowej
niz faktyczne miasteczko. Trakt Kolymski nie przyciggal
rzesz turystéw, niemniej ich liczba wynosita wiecej niz zero.
Mimo to stary, ktéry wynajmowat im chate, gapil sie na nich
z antropologicznym wrecz zainteresowaniem.

Kiedy wyjechali dzi$ rano i skierowali sie na pétnocny za-
chéd, powietrze bylo juz zabdjczo zimne. Temperatura wcigz
spadata i Teig zacza!l sie zastanawiad, czy aby pomyst tej wy-
prawy nie byl wyrazem beznadziejnej glupoty. Nie podzie-
lit sie ta obawg z Prentissem, ktéry zgodzit sie wzigé¢ w niej
udziatl tylko z przyjazni oraz dlatego, ze Teig byl mu winien
prawie osiem tysiecy dolaréw. Prentiss wiedzial, ze wielkie
plany przyjaciela raczej nie wypala bez jego pomocy, wiec sie
przylaczyl, zeby chronic¢ swojg inwestycje.

Teig powtarzal sobie, ze Prentiss wciaz jeszcze troche
w niego wierzy, cho¢ wszyscy inni polozyli na nim krzyzyk.
Staba pociecha, ale jednak pociecha.

Uaz jechatl z turkotem naprzéd. Teig siedziatl wyprezony
i zdeterminowany, by nie da¢ sie ukotysa¢ do snu. Liczacy
ponad dwa tysigce kilometréw Trakt Kotymski biegl przez
zamrozone serce Syberii od Magadanu az do rozleglego Ja-
kucka z portem rzecznym. W grudniu to polozone czterysta
piecdziesiat kilometréw od kota podbiegunowego miasto
mialo dostep do pieciu godzin $wiatta stonecznego dziennie,
a przez wiekszo$¢ tych dni storice chowato sie za chmurami.
Przy $redniej temperaturze czterdziestu stopni ponizej zera —
jeszcze nizszej odczuwalnej — nikt przy zdrowych zmystach
nie chciatby tam mieszkaé. A jednak populacja Jakucka
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trzykrotnie przewyzszala populacje Magadanu - zylo tam
blisko trzysta tysiecy ludzi. Miasto szczycito sie muzeami, te-
atrami i nocnym zyciem; stanowilo ostoje cywilizacji posréd
zamarznietego pustkowia. Najwyrazniej ludzie s3 jak karalu-
chy. Przy dostatecznej determinacji rozplenia sie wszedzie.

Teig i Prentiss nie jechali do samego Jakucka. Zmierzali
do miejsca o wiele mniej zaludnionego i jeszcze zimniejszego,
a méwiac $cislej, do najzimniejszego zamieszkanego miejsca
na ziemi.

- Co nas, kurwa, opetalo? — rzucit Teig ze $miechem.

Prentiss sie wyprostowal i potrzasnat glows, jakby chciat
oczysci¢ umyst.

— Nie $§pisz?

Teig rozprostowat palce na kierownicy.

- Jeden z nas musi mie¢ oczy otwarte.

Prentiss zmarszczyt brwi, obrazony.

— Przy takim niebie jak tutaj ciggle mi sie wydaje, ze powi-
nienem by¢ w 16zku.

- Przynajmniej byloby cieple;j.

W zasadzie byt dzien, ale tutaj oznaczatlo to tylko wiecz-
ny péimrok i sinoniebieskie, jakby zasnute gaza niebo. Cho¢
ogrzewanie w samochodzie byto wlaczone na maksa, Teig
czul chléd przenikajacy przez jego buty i dwie pary skarpet.
Bolaty go palce u stép. Zacisniete na kierownicy dtonie dre-
twiaty pomimo termicznej podszewki rekawic.

— Ale to nie pora na sen - dodal Teig. — Raczej na lunch.

— Jak myslisz, kiedy dojedziemy do nastepnej stacji ben-
zynowej? Mamy odebra¢ przewodnika za... — zerknat na ze-
gar na desce rozdzielczej — ...p6t godziny.

- Spéznimy sie — odpar? Teig. — Ale tylko o jakie$ dwadzie-
$cia minut. Dojazd tg droga dokadkolwiek zajmuje wieki.
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Siegnij po wiecej!






